147)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly
meeting.Zoom nos Lun Mai 17eg 2021 —8pm—17/05/21

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present:

M.Griffiths,Annette Davies,E.Jones,H.Lewis,G.Jones,D.Davies,S.Mason,B.Cobain,M.Evans

Ymddiheuriadau(apologies):Y.Griffiths,Arwel Davies,V.Davies

Clerc:Anita Evans Heddlu/police: neb

1)Dechreuodd M.Griffiths ar ei waith fel cadeirydd.Croesawodd yr aelodau;diolchodd | Annette Davies am ei gwaith

dros y ddwy flynedd ola,y swyddogion,a’r Cynghorwyr am eu cefnogaeth i'r Cyngor,a’u dyfalbarhad.The new
chairman,M.Griffiths commenced his work;he thanked the outgoing chairman,Annette Davies,the employees,and
the Councillors for their work,support and commitment to the Community Council.

2)Datgan diddordeb gan y Cynghorwyr/Declaration of interest: 7(b):M.Griffiths,E.Jones,D.Davies. 8(vii) H.Lewis

3)Heddlu/Police:neb yn bresennol;Clerc wedi derbyn nifer o e-byst oddiwrth swyddogion gwahanol—gwahoddir
aelod eto i gyfarfod Mehefin.Derbyniwyd cwyn oddiwrth y cyhoedd(drwy law D.Davies)yn cwyno am ymddygiad
plant tu fas Farmers ym Mhencader.Bydd y gwyn yn cael ei hanfon at Inspector Matthew Howells,Llanbed.Many e-
mails have been received from Police staff,following our complaints of lack of Police presence in our Zoom
meetings.Another invitation will be sent for June.Also members of the public have sent a complaint,via
D.Davies,regarding unruly behaviour recently outside the Farmers Pencader.This will be forwarded to the Police.

4)Cofnodion Ebrill cywir/April minutes:found to be a true record(prop.A.Davies;sec:D.Davies.

5)Materion y Clerc o’r cofnodion/up dates from the Clerk from minutes:

a)ymateb D.King,C.Sir Gar i lythyr E.Jones am ein rhwydwaith ffyrdd is-raddol.Yr unig ymateb oedd ei fod wedi
derbyn y llythyr.Cynnigiodd M.Evans ein bod yn anfon nol ato’n gofyn am ymateb fwy cynhwysfawr,a’i wahodd allan
unwaith eto gan fod rheolau Covid wedi llacio.Eiliwyd gan G.Jones.Councillors believe that response from D.King-
Highways is not good enough.(merely thanks for letter).M.Evans proposed asking him for a more detailed
response,and following Covid restrictions being lifted,inviting him to meet us once again.G.Jones seconded.

b)Adran Drafnidiaeth wedi ymateb yn debyg;ddim yn gallu dod allan i weld y broblem yn Garej Hen Swyddfeydd y
Cyngor achos fod y staff yn cefnogi adrannau eraill. Mae Helen Rice(swyddog rheoli datblygu)wedi anfon ein cwyn am
Tawelan,a’r garej uchod at yr Adran Orfodaeth.Trafic Management also can’t come out to see the parking problems
outside the old Council Offices Garage outside Pencader,because they are supporting other departments.Helen
Rice(planning monitoring officer)has sent our complaint re same garage to the Enforcement officer.

c)Gofynnir i Farmyard blannu’r cafnau eleni/we will ask Farmyard Nurseries to take charge of our planters this year.

ch)Atebion oddiwrth Andrew Morgan ynghlyn ag arwyddion VAS(fflachio cyflymder)—mae wedi bod yn gwirio’r

arwyddion yn ein Plwyf,ac yn trefnu atgyweirio rhai.Some of the VAS signs need repairing.



d)ffens y Cornel Chwarae—ar ol cynnig H.Lewis,gyda D.Davies yn eilio,penderfynnwyd anfon at rai o gontractwyr o

fewn y Plwyf yn eu gwahodd | gynnig am y Gwaith—dyddiad cau Mehefin 14eg.We will invite contractors within the
Parish to give a quotation for the fencing work at the Play Corner-closing date June 14,

148)Materion y Clerc: 5 (dd)Cyfleusterau—ein cyfreithiwr ni wedi cael addewid oddiwrth y Cyngor Sir y bydd les y
ddau adeilad yn barod cyn hir.Co.Council informs our solicitors that the leases are on their way.

e)Contract y Clerc —ar waith/under revision.

f)Tony Williams o’r Adran Briffyrdd wedi ymateb am gwyn y twll tu fas Eithinog—mynd I'w lenwi.Ynghlyn a’r bollard
ar bwys Arwerydd sy wedi diflannu,mae’n dweud nad oes un wedi bod yno—byddwn yn ymateb.Pothole outside
Eithinog,Pontweli is to be filled;we will ask again for bollard to be replaced outside Arwerydd.

6)Cyllid/finance:

Cafwyd yr adroddiad yn gywir—cynnig H.Lewis;eilio:S.Mason.Biliau i’'w talu:cyflogau/wages:£1,953.47;HMRC —
correction for July:£18.00;Zurich insurance:£857.24.To be paid:M.Evans proposed,G.Jones seconded.

7)Cynllunio/planning:

a)Rhain wedi eu e-bostio —dim gwrthwynebiad:Cefnmaes,Ash Vale/e mailed with no objection.

b)Darllenwyd cais Garej Highway am godi sied,a bu trafodaeth.Ni fydd gwrthwynebiad yn cael ei anfon;annogir
unigolion i anfon eu cwynion nhw ar wahan.3 aelod yn dangos diddordeb.Application by Highway Garage,Pontweli
to build a shed;no objection will be sent from this Council,but we advise individuals to lodge an objection if they so
wish.Three Councillors declared an interest.

8)Gohebiaeth/Correspondence:

i)C.Sir Gar am gau’r ffordd Waunlwyd-Blaenpant,Pencader ar Fai 19eg.(U 5518)-road closure.
Eraill: ii)Diolch am gyfraniad oddiwrth CFFI Llanllwni ac Ambiwlans Awyr Cymru | Blant.Thanks for donations.

iii)Llandysul Pontweli Ymlaen- derbyniwyd llythyr oddiwrth Ann Jones ar ran Tom Coucher yn amlinellu pam

osodwyd arwydd Calon Tysul,heb gysylltu a’r Cyngor yma.Fe fyddwn yn ymateb a dweud fod angen trwydded
oddiwrth Priffyrdd,| sicrhau eu bod yn cydymffurfio a rheolau arwyddion ffyrdd C.Sir Gar.In answer to a letter from
Llandysul/Pontweli Ymlaen re Calon Tysul road sign sited in our Parish,we need to point out that they have to adhere
to Carm.Co.Council rules re road signs,and need planning permission.

iv)H.Lewis yn dweud fod rheol nawr fod cofnodion drafft I'w rhoi ar y wefan yn syth ar ol cyfarfod/new ruling that
draft minutes are to be placed on the website immediately following meeting.We will conform.

v)V.Davies: yn dymuno gweld palmentydd Pontweli yn cael eu glanhau —chwyn a cherrig man ym mhobman;angen
bin dal baw cwn/pavements in Pontweli are in a bad state—chippings and weeds;also a bin is needed for dog mess.

vi)Annette Davies(i)defibrillators-dywedodd E.Jones fod nam ar y software ar y 2 godwyd olaf,a’l fod wedi dweud
wrth y cwmni.ii)rhiw Alltwalis yn beryglus iawn;mae angen crash barriers yr holl ffordd lawr(bu damwain yn



Ebrill).Hefyd mae coeden ac eitemau eraill ar y banc o gyfeiriad Penrhiw.There is a problem with the last 2
defibrillators we placed(faulty software).E.Jones has contacted the company.There are grave concerns about the
dangerous conditions on Alltwalis hill;C.C.L.Evans will report to Highways.There are items on the bank from Penrhiw
looking very precarious—we will contact Enforcement.

149) (8)Gohebiaeth/Correspondence:

vii)H.Lewis wedi anfon e.bost yn dweud fod Capel Tabernacl yn bwriadu trefnu Clwb Cinio ym Mhencader,ac angen
llythyr o gefnogaeth | ymgeisio am gyllid oddiwrth Cwmni Fferm Wynt Brechfa.Gan fod eitemau eraill ar y
llythyr,cynnigiodd D.Davies ein bod yn gofyn am lythyr arall,eiliodd M.Evans a chytunwyd.Datganodd H.Lewis
ddiddordeb.lIt is the intention of Tabernacl Chapel to organise a Luncheon Club in Pencader,and H.Lewis sent an e-
mail on their behalf asking for a letter of support.As there were other items on the letter,we will ask them to present
another letter.H.Lewis declared an interest,and left the meeting.

viii)Adroddiad M.Griffiths o’r pwyllgor ardal—diolch am gynnwys diddorol a phwysig—bydd yn cael ei e-bostio i'r
aelodau.M.Griffiths presented notes from the area committee,and it and future documents will be circulated.

ix)Gwasanaeth Fferyllol yn y dyfodol/Future Pharmacy services-Hywel Dda give your views on the findings from
Nov.survey before July 6th-on the website:www.haveyoursay.hduhb.nhs.uk/pharmaceutical-needs-assessment-
2021,picking up a copy at your local pharmacy,or contact the Pharmacy team on 01554 783746.

9)Gwybodaeth oddiwrth y Cynghorwyr/info from Councillors:

a)A.Davies.....eisie paentio zebras ar y ffordd;twll ar droad hewl Talog yn Llan’el ar arth/zebra crossings need
painting;dangerous pothole on junction towards Annwylfan Garage in Llan’el ar arth.

b)M.Evans...hewl New Inn angen sylw ar ei hyd/main road in New Inn is in a very bad state-potholes etc.
c)G.Jones..Cyngor Sir wedi gwella peth o’r ffordd heibio Glantweli Fach/road has had some repairs.

ch)C.Sir L.Evans wedi esbhonio fod llythyron am randiroedd wedi eu hanfon i drigolion/inhabitants have been sent
letters re allotments.

Gorffen 10.30 meeting ended.






